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SHORT LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Short
Length Wire Gauge Drills are high-quality tools crafted for professionals and
enthusiasts who demand precision and durability in their drilling applications.
Designed for tight spaces and detailed tasks, these drills are a reliable choice for
gunsmiths and machinists. Key Features: High-Speed Steel (HSS) Construction:
Made from durable high-speed steel, these drills deliver excellent wear
resistance, heat tolerance, and longevity, even under rigorous use. Short-Length
Design: The compact length provides enhanced rigidity, making these drills ideal
for precision work in confined spaces where longer drills may flex or be
impractical. Wire Gauge Sizing: Available in a wide range of wire gauge sizes,
these drills are perfect for detailed work, particularly in firearms maintenance,
modifications, and other fine machining tasks. Precision-Ground Cutting Edges:
Engineered for clean, accurate holes, the sharp cutting edges minimize
wandering and chipping, ensuring consistent results. Specs Made of High Speed
Steel 135º Self-Centering Point Coating/Finish: Black Oxide Applications: The
Triumph Twist Drill Co. Short Length Wire Gauge Drills are ideal for gunsmithing
tasks that require fine detail, such as drilling pinholes, scope mounts, or other
intricate firearm modifications. Their compact design also makes them suitable
for other precision work in metals, plastics, and wood. Customer Feedback:
Users appreciate the durability and precision of these short-length drills, often
highlighting their effectiveness in tight spaces. The high-speed steel construction
and sharp cutting edges are frequently praised for delivering reliable, clean
results. Summary: The Triumph Twist Drill Co. Short Length Wire Gauge Drills
offer precision and dependability in a compact package. Built with high-speed
steel and designed for detailed work, these drills are an essential tool for
gunsmiths and machinists. Whether working in confined spaces or requiring
exceptional accuracy, these drills provide the performance and quality expected
from Triumph Twist Drill Co. products.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. SHORT LENGTH WIRE GAUGE DRILL 35S (0.11") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891435110
Mfr. No.:
Bit Size: 0.11
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: Short Wire Gauge Drill Bits
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 086839445359

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die kurzen Drahtdurchmesser
Bohrer von Triumph Twist Drill Co.

Einführung
Danke, dass du dich für die kurzen Drahtdurchmesser Bohrer von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Diese
hochwertigen Werkzeuge sind für Präzision und Langlebigkeit bei verschiedenen Bohranwendungen entwickelt
worden. Diese Sicherheitsanleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung und die Einhaltung
der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung
sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, befolge bitte diese allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

Verwende den Bohrer stets gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass du während der Benutzung alle Sicherheitsausrüstungen, wie Schutzbrillen und
Handschuhe, trägst.
Bewahre die Bohrer an einem sicheren Ort auf, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfe die Bohrer regelmäßig auf Abnutzungs oder Beschädigungserscheinungen, bevor du sie
verwendest.
Verwende die Bohrer nicht für andere Zwecke als vorgesehen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Beim Einsatz der kurzen Drahtdurchmesser Bohrer von Triumph Twist Drill Co. beachte bitte die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen:

Stelle sicher, dass der Bohrer sicher im Bohrfutter befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Verwende die geeignete Drehzahl und den passenden Druck für das Material, mit dem du arbeitest.
Vermeide es, übermäßigen Druck beim Bohren auszuüben, um Brüche zu verhindern.
Versuche nicht, Materialien zu bohren, die zu hart oder ungeeignet für die Bohrgröße sind.
Bohre immer im rechten Winkel zur Arbeitsfläche, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Halte Hände und andere Körperteile während des Betriebs vom Bohrbereich fern.
Wenn der Bohrer klemmt oder stecken bleibt, stoppe sofort und beurteile die Situation, bevor du fortfährst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Befolge diese Schritte, um deinen Bohrer ordnungsgemäß zu installieren und zu verwenden:
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Sicherheitsausrüstungen.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Installation:

Setze den Bohrer in das Bohrfutter ein.
Ziehe das Futter fest an, um den Bohrer an seinem Platz zu halten.

Benutzung:

Stelle den Bohrer auf die geeignete Drehzahl für das Material ein.
Positioniere den Bohrer im rechten Winkel zur Arbeitsfläche.
Beginne sanft zu bohren und erhöhe den Druck nach Bedarf allmählich.
Überwache den Bohrvorgang und passe ihn gegebenenfalls an, um die Kontrolle zu behalten.

Nach der Benutzung:

Schalte den Bohrer aus und ziehe ihn, falls zutreffend, aus der Steckdose.
Reinige den Bohrer und bewahre ihn an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Beim Entsorgen der kurzen Drahtdurchmesser Bohrer von Triumph Twist Drill Co. befolge bitte diese Richtlinien:

Entsorge die Bohrer nicht im regulären Haushaltsmüll.
Überprüfe die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung von Metallprodukten.
Wenn die Bohrer beschädigt oder nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, sie bei einer
entsprechenden Einrichtung zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen zu den kurzen Drahtdurchmesser Bohrern von Triumph
Twist Drill Co. wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den kurzen
Drahtdurchmesser Bohrern von Triumph Twist Drill Co. gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich
an die bereitgestellten Richtlinien, um Risiken zu minimieren. Danke für deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen
Sicherheitsmaßnahmen.
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Safety Instruction Guide for Triumph Twist Drill Co.
Short Length Wire Gauge Drills

Introduction
Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Short Length Wire Gauge Drills. These highquality tools are
designed for precision and durability in various drilling applications. This safety instruction guide provides important
information to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please follow these general safety guidelines:

Always use the drill in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.
Ensure that all safety equipment, such as goggles and gloves, is worn during use.
Store the drills in a safe place where they are not accessible to children.
Regularly inspect the drills for any signs of wear or damage before use.
Do not use the drills for any purpose other than intended.

Specific Safety Precautions for Use
When using the Triumph Twist Drill Co. Short Length Wire Gauge Drills, please observe the following safety
precautions:

Ensure that the drill is securely attached to the drill chuck before use.
Use the appropriate drill speed and pressure for the material you are working with.
Avoid applying excessive force while drilling to prevent breakage.
Do not attempt to drill materials that are too hard or unsuitable for the drill size.
Always drill at a right angle to the work surface to avoid slipping.
Keep hands and other body parts away from the drilling area during operation.
If the drill binds or becomes stuck, stop immediately and assess the situation before proceeding.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps to properly install and use your drill:

Preparation:

Gather all necessary tools and safety equipment.
Ensure the work area is clean and free of obstructions.

Installation:

Insert the drill bit into the drill chuck.
Tighten the chuck securely to hold the drill bit in place.

Usage:

Set the drill to the appropriate speed for the material.
Position the drill at a right angle to the work surface.
Begin drilling gently, gradually increasing pressure as needed.
Monitor the drilling process and adjust as necessary to maintain control.

PostUsage:

Once finished, turn off the drill and unplug it if applicable.
Clean the drill and store it in a safe location.



Disposal Instructions
When disposing of the Triumph Twist Drill Co. Short Length Wire Gauge Drills, please follow these guidelines:

Do not dispose of drills in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods for metal products.
If the drills are damaged or no longer usable, consider recycling them at a designated facility.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional information regarding the Triumph Twist Drill Co. Short Length Wire Gauge
Drills, please refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Triumph Twist Drill
Co. Short Length Wire Gauge Drills. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided to minimize risks.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las Brocas
de Calibre de Alambre de Longitud Corta de Triumph
Twist Drill Co.

Introducción
Gracias por elegir las Brocas de Calibre de Alambre de Longitud Corta de Triumph Twist Drill Co. Estas
herramientas de alta calidad están diseñadas para ofrecer precisión y durabilidad en diversas aplicaciones de
perforación. Esta guía de instrucciones de seguridad proporciona información importante para garantizar un uso
seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee
esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Para garantizar tu seguridad y la de los demás, sigue estas directrices generales de seguridad:

Siempre usa la broca de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Asegúrate de que se use todo el equipo de seguridad, como gafas y guantes, durante el uso.
Almacena las brocas en un lugar seguro donde no sean accesibles para los niños.
Inspecciona regularmente las brocas en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlas.
No uses las brocas para ningún propósito distinto al previsto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al utilizar las Brocas de Calibre de Alambre de Longitud Corta de Triumph Twist Drill Co., observa las siguientes
precauciones de seguridad:

Asegúrate de que la broca esté firmemente sujeta al mandril antes de usarla.
Usa la velocidad y presión adecuadas para el material con el que estás trabajando.
Evita aplicar fuerza excesiva al perforar para prevenir la rotura.
No intentes perforar materiales que sean demasiado duros o inadecuados para el tamaño de la broca.
Siempre perfora en un ángulo recto con respecto a la superficie de trabajo para evitar que se deslice.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de perforación durante la operación.
Si la broca se atora o se queda atascada, detente inmediatamente y evalúa la situación antes de continuar.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Sigue estos pasos para instalar y usar correctamente tu broca:
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Preparación:

Reúne todas las herramientas y equipos de seguridad necesarios.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:

Inserta la broca en el mandril.
Aprieta el mandril de manera segura para mantener la broca en su lugar.

Uso:

Ajusta la broca a la velocidad adecuada para el material.
Coloca la broca en un ángulo recto con respecto a la superficie de trabajo.
Comienza a perforar suavemente, aumentando gradualmente la presión según sea necesario.
Monitorea el proceso de perforación y ajusta según sea necesario para mantener el control.

PostUso:

Una vez terminado, apaga la broca y desconéctala si es aplicable.
Limpia la broca y guárdala en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho
Al desechar las Brocas de Calibre de Alambre de Longitud Corta de Triumph Twist Drill Co., sigue estas directrices:

No deseches las brocas en la basura doméstica regular.
Consulta las regulaciones locales para los métodos de desecho adecuados para productos metálicos.
Si las brocas están dañadas o ya no son utilizables, considera reciclarlas en una instalación designada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre las Brocas de Calibre de Alambre de Longitud
Corta de Triumph Twist Drill Co., consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu compra.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Brocas de
Calibre de Alambre de Longitud Corta de Triumph Twist Drill Co. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las
directrices proporcionadas para minimizar riesgos. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de
seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Forets à Fil Court de
Triumph Twist Drill Co.

Introduction
Merci d'avoir choisi les forets à fil court de Triumph Twist Drill Co. Ces outils de haute qualité sont conçus pour la
précision et la durabilité dans diverses applications de perçage. Ce guide de sécurité fournit des informations
importantes pour garantir une utilisation sûre et conforme au Règlement Général sur la Sécurité des Produits
(GPSR) de l'UE. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez suivre ces directives générales de sécurité :

Utilisez toujours le foret conformément aux instructions du fabricant.
Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Assurezvous que tout l'équipement de sécurité, tel que des lunettes de protection et des gants, est porté
pendant l'utilisation.
Rangez les forets dans un endroit sûr où ils ne sont pas accessibles aux enfants.
Inspectez régulièrement les forets pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser les forets à d'autres fins que celles prévues.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous utilisez les forets à fil court de Triumph Twist Drill Co., veuillez respecter les précautions de sécurité
suivantes :

Assurezvous que le foret est solidement fixé dans le mandrin avant utilisation.
Utilisez la vitesse et la pression de perçage appropriées pour le matériau sur lequel vous travaillez.
Évitez d'appliquer une force excessive lors du perçage pour prévenir la rupture.
Ne tentez pas de percer des matériaux trop durs ou inadaptés à la taille du foret.
Percez toujours à angle droit par rapport à la surface de travail pour éviter de glisser.
Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées de la zone de perçage pendant l'opération.
Si le foret se coince ou reste bloqué, arrêtez immédiatement et évaluez la situation avant de continuer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Suivez ces étapes pour installer et utiliser correctement votre foret :

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires et l'équipement de sécurité.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.

Installation :

Insérez le foret dans le mandrin.
Serrez le mandrin de manière sécurisée pour maintenir le foret en place.

Utilisation :

Réglez le foret à la vitesse appropriée pour le matériau.
Positionnez le foret à angle droit par rapport à la surface de travail.
Commencez à percer doucement, en augmentant progressivement la pression si nécessaire.
Surveillez le processus de perçage et ajustez si nécessaire pour maintenir le contrôle.

PostUtilisation :

Une fois terminé, éteignez le foret et débranchezle si applicable.
Nettoyez le foret et rangezle dans un endroit sûr.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous vous débarrassez des forets à fil court de Triumph Twist Drill Co., veuillez suivre ces directives :

Ne pas jeter les forets dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifiez les réglementations locales pour connaître les méthodes appropriées d'élimination des produits
métalliques.
Si les forets sont endommagés ou ne sont plus utilisables, envisagez de les recycler dans un centre désigné.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos forets à fil
court de Triumph Twist Drill Co. Priorisez toujours la sécurité et respectez les directives fournies pour minimiser les
risques. Merci de votre attention à ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Trapani a
Calibro Corto in Wire Gauge della Triumph Twist Drill
Co.

Introduzione
Grazie per aver scelto i Trapani a Calibro Corto in Wire Gauge della Triumph Twist Drill Co. Questi strumenti di alta
qualità sono progettati per la precisione e la durata in varie applicazioni di foratura. Questa guida alle istruzioni di
sicurezza fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire la propria sicurezza e quella degli altri, si prega di seguire queste linee guida generali di sicurezza:

Utilizzare sempre il trapano in conformità con le istruzioni del produttore.
Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Assicurarsi di indossare tutta l'attrezzatura di sicurezza, come occhiali protettivi e guanti, durante l'uso.
Conservare i trapani in un luogo sicuro, inaccessibile ai bambini.
Ispezionare regolarmente i trapani per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare i trapani per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando si utilizzano i Trapani a Calibro Corto in Wire Gauge della Triumph Twist Drill Co., osservare le seguenti
precauzioni di sicurezza:

Assicurarsi che il trapano sia saldamente fissato al mandrino prima dell'uso.
Utilizzare la velocità e la pressione di foratura appropriate per il materiale con cui si sta lavorando.
Evitare di applicare una forza eccessiva durante la foratura per prevenire rotture.
Non tentare di forare materiali che sono troppo duri o inadatti per la dimensione del trapano.
Forare sempre ad un angolo retto rispetto alla superficie di lavoro per evitare slittamenti.
Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di foratura durante l'operazione.
Se il trapano si blocca o rimane incastrato, fermarsi immediatamente e valutare la situazione prima di
procedere.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Seguire questi passaggi per installare e utilizzare correttamente il trapano:
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Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti e l'attrezzatura di sicurezza necessari.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Installazione:

Inserire la punta del trapano nel mandrino.
Stringere il mandrino saldamente per tenere la punta del trapano in posizione.

Uso:

Impostare il trapano sulla velocità appropriata per il materiale.
Posizionare il trapano ad un angolo retto rispetto alla superficie di lavoro.
Iniziare a forare delicatamente, aumentando gradualmente la pressione se necessario.
Monitorare il processo di foratura e regolare secondo necessità per mantenere il controllo.

PostUso:

Una volta terminato, spegnere il trapano e scollegarlo, se applicabile.
Pulire il trapano e conservarlo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando si smaltiscono i Trapani a Calibro Corto in Wire Gauge della Triumph Twist Drill Co., seguire queste linee
guida:

Non smaltire i trapani nei rifiuti domestici normali.
Controllare le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per i prodotti metallici.
Se i trapani sono danneggiati o non più utilizzabili, considerare il riciclaggio presso un impianto designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda di sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti i Trapani a Calibro Corto in Wire Gauge della
Triumph Twist Drill Co., si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i Trapani a
Calibro Corto in Wire Gauge della Triumph Twist Drill Co. Dare sempre priorità alla sicurezza e attenersi alle linee
guida fornite per ridurre al minimo i rischi. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wierteł do Drutów o
Krótkiej Długości od Triumph Twist Drill Co.

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wierteł do drutów o krótkiej długości od Triumph Twist Drill Co. Te wysokiej jakości narzędzia
zaprojektowane zostały z myślą o precyzji i trwałości w różnych zastosowaniach wiertniczych. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa zawiera ważne informacje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie oraz zgodność z unijną
regulacją o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR). Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed
użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych, prosimy o przestrzeganie następujących
ogólnych wytycznych bezpieczeństwa:

Zawsze używaj wierteł zgodnie z instrukcjami producenta.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Upewnij się, że podczas użycia nosisz odpowiedni sprzęt ochronny, taki jak gogle i rękawice.
Przechowuj wiertła w bezpiecznym miejscu, niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj wiertła pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj wierteł do celów innych niż zamierzone.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas korzystania z wierteł do drutów o krótkiej długości od Triumph Twist Drill Co. prosimy o przestrzeganie
następujących środków ostrożności:

Upewnij się, że wiertło jest pewnie zamocowane w uchwycie wiertarskim przed użyciem.
Używaj odpowiedniej prędkości wiertła i nacisku w zależności od materiału, z którym pracujesz.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas wiercenia, aby zapobiec złamaniu.
Nie próbuj wiercić w materiałach, które są zbyt twarde lub nieodpowiednie do rozmiaru wiertła.
Zawsze wierć pod kątem prostym do powierzchni roboczej, aby uniknąć poślizgu.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od obszaru wiercenia podczas pracy.
Jeśli wiertło się zablokuje lub utknie, natychmiast przestań i oceń sytuację przed kontynuowaniem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać wiertła, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:
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Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt ochronny.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.

Instalacja:

Włóż wiertło do uchwytu wiertarskiego.
Dokładnie dokręć uchwyt, aby utrzymać wiertło na miejscu.

Użytkowanie:

Ustaw wiertło na odpowiednią prędkość dla materiału.
Ustaw wiertło pod kątem prostym do powierzchni roboczej.
Rozpocznij wiercenie delikatnie, stopniowo zwiększając nacisk w razie potrzeby.
Monitoruj proces wiercenia i dostosowuj go w razie potrzeby, aby utrzymać kontrolę.

Po Użyciu:

Po zakończeniu pracy wyłącz wiertło i odłącz je, jeśli to możliwe.
Oczyść wiertło i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji wierteł do drutów o krótkiej długości od Triumph Twist Drill Co. prosimy o przestrzeganie
poniższych wytycznych:

Nie wyrzucaj wierteł do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące właściwych metod utylizacji produktów metalowych.
Jeśli wiertła są uszkodzone lub nie nadają się do użycia, rozważ ich recykling w wyznaczonym punkcie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowych informacji na temat wierteł do
drutów o krótkiej długości od Triumph Twist Drill Co., prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi
producenta dostarczonymi wraz z zakupem.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
wiertłami do drutów o krótkiej długości od Triumph Twist Drill Co. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i stosuj się do
podanych wytycznych, aby zminimalizować ryzyko. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne środki
bezpieczeństwa.
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Turvallisuusohjeet Triumph Twist Drill Co. Lyhyet
Langan Mittaus Porauskoneet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Triumph Twist Drill Co.:n lyhyet langan mittaus porauskoneet. Nämä korkealaatuiset työkalut on
suunniteltu tarkkuutta ja kestävyyttä varten erilaisissa porauskäytännöissä. Tämä turvallisuusohjeopas sisältää
tärkeää tietoa turvallisen käytön varmistamiseksi ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattamiseksi. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia yleisiä turvallisuusohjeita:

Käytä poraa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä työskentelyalue siistinä ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estämiseksi.
Varmista, että kaikki turvallisuusvarusteet, kuten suojalasit ja käsineet, on käytössä käytön aikana.
Säilytä porat turvallisessa paikassa, johon lapset eivät pääse käsiksi.
Tarkista porat säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä poria muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on suunniteltu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Kun käytät Triumph Twist Drill Co.:n lyhyitä langan mittaus porauskoneita, noudata seuraavia
turvallisuustoimenpiteitä:

Varmista, että pora on tiukasti kiinnitetty porakoneen puristimeen ennen käyttöä.
Käytä oikeaa porausnopeutta ja painetta materiaalista riippuen.
Vältä liiallista voimaa porauksen aikana murtumisen estämiseksi.
Älä yritä porata materiaaleja, jotka ovat liian kovia tai epäsopivia porakoon.
Poraa aina oikeassa kulmassa työpintaan, jotta vältät liukumisen.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa porausalueelta käytön aikana.
Jos pora juuttuu tai jää kiinni, pysähdy välittömästi ja arvioi tilanne ennen jatkamista.

Asennus ja käyttöohjeet
Noudata seuraavia vaiheita porasi asianmukaiseen asentamiseen ja käyttöön:

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja turvallisuusvarusteet.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön.

Asennus:

Aseta poranterä porakoneen puristimeen.
Kiristä puristin tiukasti pitämään poranterä paikallaan.

Käyttö:

Aseta porakone oikealle nopeudelle materiaalin mukaan.
Aseta pora oikeaan kulmaan työpintaan.
Aloita poraus varovasti, lisää painetta vähitellen tarpeen mukaan.
Seuraa porausprosessia ja säädä tarvittaessa hallinnan ylläpitämiseksi.

Käytön jälkeen:

Kun olet valmis, sammuta porakone ja irrota se sähköverkosta, jos se on sovellettavissa.
Puhdista pora ja säilytä se turvallisessa paikassa.



Hävitysohjeet
Kun hävität Triumph Twist Drill Co.:n lyhyet langan mittaus porauskoneet, noudata seuraavia ohjeita:

Älä hävitä poria tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliset säädökset metallituotteiden asianmukaisista hävitysmenetelmistä.
Jos porat ovat vaurioituneita tai eivät enää käyttökelpoisia, harkitse niiden kierrättämistä asianmukaisessa
laitoksessa.

Lisätietoja
Kaikkia turvallisuuskysymyksiä tai lisätietoja Triumph Twist Drill Co.:n lyhyistä langan mittaus porauskoneista varten,
viitataan valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu ostoksen mukana.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen Triumph Twist Drill
Co.:n lyhyillä langan mittaus porauskoneilla. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja noudattaa annettuja ohjeita
riskien minimoimiseksi. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för Triumph Twist Drill Co.
Korta Längd Wire Gauge Borr

Introduktion
Tack för att du valt Triumph Twist Drill Co. Korta Längd Wire Gauge Borr. Dessa högkvalitativa verktyg är designade
för precision och hållbarhet i olika borrapplikationer. Denna säkerhetsinstruktionsguide ger viktig information för att
säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs
denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa din säkerhet och andras, vänligen följ dessa allmänna säkerhetsriktlinjer:

Använd alltid borren i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll arbetsområdet rent och väl upplyst för att förhindra olyckor.
Se till att all säkerhetsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, används under användning.
Förvara borrarna på en säker plats där de inte är tillgängliga för barn.
Inspektera regelbundet borrarna för tecken på slitage eller skador innan användning.
Använd inte borrarna för något annat syfte än det avsedda.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder Triumph Twist Drill Co. Korta Längd Wire Gauge Borr, vänligen observera följande
säkerhetsåtgärder:

Se till att borren är ordentligt fäst i borrchucken innan användning.
Använd rätt borrhastighet och tryck för det material du arbetar med.
Undvik att applicera överdrivet tryck under borrning för att förhindra brott.
Försök inte borra i material som är för hårda eller olämpliga för borrens storlek.
Borra alltid i en rät vinkel mot arbetsytan för att undvika att borren glider.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från borrningsområdet under drift.
Om borren fastnar eller blir blockerad, stoppa omedelbart och bedöm situationen innan du fortsätter.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för att korrekt installera och använda din borr:

Förberedelse:

Samla all nödvändig utrustning och säkerhetsutrustning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.

Installation:

Sätt in borrbiten i borrchucken.
Dra åt chucken ordentligt för att hålla borrbiten på plats.

Användning:

Ställ in borren på rätt hastighet för materialet.
Positionera borren i en rät vinkel mot arbetsytan.
Börja borra försiktigt och öka trycket gradvis vid behov.
Övervaka borrprocessen och justera vid behov för att behålla kontrollen.

Efter användning:

När du är klar, stäng av borren och koppla ur den om det är tillämpligt.
Rengör borren och förvara den på en säker plats.



Avfallsinstruktioner
När du gör dig av med Triumph Twist Drill Co. Korta Längd Wire Gauge Borr, vänligen följ dessa riktlinjer:

Släng inte borrarna i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera lokala regler för korrekta avfallsmetoder för metallprodukter.
Om borrarna är skadade eller inte längre användbara, överväg att återvinna dem på en avsedd anläggning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare information om Triumph Twist Drill Co. Korta Längd Wire Gauge Borr,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer ditt köp.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina Triumph
Twist Drill Co. Korta Längd Wire Gauge Borr. Prioritera alltid säkerhet och följ de riktlinjer som ges för att minimera
risker. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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Bezpečnostní pokyny pro vrtáky Triumph Twist Drill
Co. Krátké drátkové vrtáky

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vrtáky Triumph Twist Drill Co. Krátké drátkové vrtáky. Tyto vysoce kvalitní nástroje jsou
navrženy pro přesnost a trvanlivost v různých vrtacích aplikacích. Tento bezpečnostní pokyn poskytuje důležité
informace, které zajistí bezpečné používání a shodu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Před
použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních, dodržujte prosím následující obecné bezpečnostní
pokyny:

Vždy používejte vrták v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, abyste předešli nehodám.
Zajistěte, aby byla během používání nošena veškerá bezpečnostní vybavení, jako jsou brýle a rukavice.
Skladujte vrtáky na bezpečném místě, kde k nim nemají přístup děti.
Pravidelně kontrolujte vrtáky na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nepoužívejte vrtáky k jiným účelům, než pro které jsou určeny.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při používání vrtáků Triumph Twist Drill Co. Krátké drátkové vrtáky dodržujte následující bezpečnostní opatření:

Ujistěte se, že je vrták pevně připevněn k sklíčidlu před použitím.
Používejte odpovídající rychlost vrtání a tlak pro materiál, se kterým pracujete.
Vyhněte se použití nadměrné síly při vrtání, abyste předešli zlomení.
Nepokoušejte se vrtat materiály, které jsou příliš tvrdé nebo nevhodné pro velikost vrtáku.
Vždy vrtajte pod pravým úhlem k pracovní ploše, abyste předešli sklouznutí.
Držte ruce a jiné části těla mimo oblast vrtání během provozu.
Pokud se vrták zasekne nebo zablokuje, okamžitě zastavte a zhodnoťte situaci před pokračováním.

Pokyny pro instalaci a používání
Postupujte podle těchto kroků pro správnou instalaci a používání vašeho vrtáku:

Příprava:

Shromážděte veškeré potřebné nástroje a bezpečnostní vybavení.
Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a bez překážek.

Instalace:

Vložte vrták do sklíčidla.
Pevně utáhněte sklíčidlo, aby vrták držel na svém místě.

Používání:

Nastavte vrták na odpovídající rychlost pro materiál.
Umístěte vrták pod pravým úhlem k pracovní ploše.
Začněte vrtat jemně a postupně zvyšujte tlak podle potřeby.
Sledujte proces vrtání a upravujte ho podle potřeby, abyste udrželi kontrolu.

Po použití:

Jakmile skončíte, vypněte vrták a odpojte ho, pokud je to možné.
Vyčistěte vrták a uložte ho na bezpečné místo.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci vrtáků Triumph Twist Drill Co. Krátké drátkové vrtáky dodržujte následující pokyny:

Nevyhazujte vrtáky do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace kovových výrobků.
Pokud jsou vrtáky poškozené nebo již nepoužitelné, zvažte jejich recyklaci na určeném zařízení.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo dodatečné informace ohledně vrtáků Triumph Twist Drill Co. Krátké
drátkové vrtáky se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce poskytnuté s vaším nákupem.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašich vrtáků Triumph Twist
Drill Co. Krátké drátkové vrtáky. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte poskytnuté pokyny, abyste
minimalizovali rizika. Děkujeme, že věnujete pozornost těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


